Consignes de sécurité

Consignes de sécurité générales

A DANGER. Risque d'asphyxie. Ne laissez pas
les matériaux d'emballage a la portée des enfants.

AN AVERTISSEMENT o Les personnes dont
les capacités physiques sensorielles ou mentales sont
réduites ou qui manquent d'expérience ou de connais-
sance peuvent utiliser I'appareil, si elles sont correcte-
ment surveillées ou si elles ont été instruites sur
I'utilisation sire de I'appareil et comprennent les dan-
gers qui en résultent. e Les enfants ne sont pas autori-
sés a utiliser I'appareil. e Surveillez les enfants pour
s’assurer qu'ils ne jouent pas avec l'appareil. IK€=
marque e N'utilisez pas I'appareil si d'autres per-
sonnes ou animaux se trouvent dans la zone de travail.

Consignes de sécurité

e Ne plongez jamais I'appareil complétement dans un
liquide.

o Utilisez I'appareil exclusivement a I'extérieur.

e Controlez régulierement I'absence de dommages
sur l'appareil. En cas de dommage visible, ne plus
mettre I'appareil en service.

e S'assurer, avant le travail, que la surface a nettoyer
est exempte de sable, de pierres ou de composants
détachés. Ces éléments pourraient étre projetés
lors du nettoyage ou endommager la surface et I'ap-
pareil.

e Observer le recul de I'appareil pendant le fonction-
nement. L'appareil en service peut faire des mouve-
ments de va-et-vient incontrélés. Bien tenir
I'appareil ainsi qu'une position stable.

e Ne pas utiliser I'appareil a proximité d'appareils sous
tension.

e Observer et respecter les consignes de sécurité
fournies avec le bloc-batterie.

Symboles sur I'appareil

Avertissement contre la projection d'ob-
jets.

@ Tenir d'autres personnes impérative-
ment éloignées de la zone de travail.

<>

Lors du fonctionnement de I'appareil,
porter une protection auditive et des lu-
nettes de protection adaptées.

Protégez I'appareil contre les projec-
‘ tions d'eau.

Pour les utilisateurs mesurant jusqu'a

177 cm.

Pour les utilisateurs mesurant 178 cm et

plus.

Pour I'utilisation sous des objets, par ex.
—| un banc.

Sens de rotation pour ouvrir le couvercle
de verrouillage de la bande de poils.

Sens de rotation pour fermer le cou-
vercle de verrouillage de la bande de
poils.
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